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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+aluminum alloy
Smartphone mount: mechanical clamp
Folded length: 406mm

Unfolded lenght: 2055mm

Product size: 406x81x50.5mm

Weight: 588g

PACKAGE
« Tripod x1
« Instruction manual x1

 Stickers x1

PRODUCT DETAILS




Mechanical clamp
Balancing handle
Remote control panel
Clamps

Telescopic stand
Tripod

Interface 1/4"

1/4" thread

PRODUCT OPERATION

PNo AN

1. Secure your smartphone with the 2. The telescopic tripod stand is used to
mechanical clamp and adjust the adjust the height of the device.
angle to take a picture.
Note: The balancing handle rotates
360° horizontally, and the mechanical
stabilization system ensures reliable
shooting and minimizes vibrations.




3. Openand secure the tripod legs to 4. The 1/4” interface and 1/4” thread are
place the device on a flat surface. standard mounts for cameras and
other photographic equipment - they
are used in most tripods. This mount
provides ease and versatility in
mounting equipment on a tripod
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REMOTE CONTROL

1
2.

Slide the power button up to turn the remote on or down to turn it off.

When the remote control is turned on, the connection light starts blinking. Use
the Bluetooth function on your smartphone to search for and connect to the
remote control (The name of the remote control is Elevate X). After successful
connection, the indicator will turn off.

When the device is connected to your smartphone, press the photo or video
button to take a picture or start recording.

If the device is not used for 5 minutes, it will automatically turn off.

After turning on the remote control, if the selfie stick has already been
connected to a smartphone, the connection will be restored automatically.
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WARNING

Do not disassemble or attempt to repair or modify this device yourself, as
tampering with the structure may compromise its integrity and result in damage
or reduced performance.

Check the tripod mounts and legs before use to ensure that they are secure and
free of defects.

Do not overload the tripod to avoid damage.

Proceed with caution when adjusting the height and angles of the tripod to
avoid accidentally damaging or dropping the device.

Never leave the tripod with the device installed unattended, especially in windy
conditions.

Avoid using the tripod in high humidity or rain conditions unless it is designed
for such conditions to prevent corrosion and damage.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+aleacion de aluminio

Soporte para smartphone: abrazadera mecanica
Longitud plegada: 406mm

Longitud desplegado: 2055mm

Tamano del producto: 406x81x50.5mm

Peso: 588g

PAQUETE
+ Tripode x1
+ Manual de instrucciones x1

+ Pegatinas x1

DETALLE DEL PRODUCTO




Pinza mecanica
Empufiadura de equilibrado
Panel de control remoto
Pinzas

Soporte telescopico
Tripode

Interfaz 1/4

Rosca 1/4

FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO
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1. Sujeta tu smartphone con la 2. Eltripode telescopico sirve para ajustar
abrazadera mecanica y ajusta el la altura de instalacion del aparato.
angulo al angulo de disparo deseado.

Nota: La empuriadura de equilibrado
gira 360° horizontalmente y el sistema
de estabilizacion mecanica garantiza
un disparo estable y minimiza las
vibraciones.




3. Abray fije las patas del tripode para 4. La interfaz de 1/4« y la rosca de 1/4»
colocar el aparato sobre una superficie  son monturas estandar para camaras
plana. y otros equipos fotograficos; se

utilizan en la mayoria de los tripodes.
Esta montura proporciona facilidad y
versatilidad en el montaje de equipos
en un tripode.
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MANDO A DISTANCIA
1

Deslice el boton de encendido hacia arriba para encender el mando a distancia
o hacia abajo para apagarlo.

Cuando el mando a distancia esta encendido, la luz de conexion empieza a
parpadear. Utilice la funcion Bluetooth de su smartphone para buscar el mando
a distancia y conectarse a él (el nombre del mando a distancia es Elevate X).
Cuando la conexion se realiza correctamente, el indicador se apaga.

Cuando el dispositivo esté conectado a tu smartphone, pulsa el boton de foto o
video para hacer una foto o empezar a grabar.

Si el dispositivo no se utiliza durante 5 minutos, se apagara automaticamente.
Tras encender el mando, si el palo selfie ya ha estado conectado a un
smartphone, la conexion se restablecera automaticamente.
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ADVERTENCIA

No desmonte ni intente reparar o modificar este dispositivo usted mismo, ya
que la manipulacion de la estructura puede comprometer su integridad y
provocar dafios o reducir su rendimiento.

Compruebe los soportes y las patas del tripode antes de utilizarlo para
asegurarse de que estan bien sujetos y no presentan defectos.

No sobrecargue el tripode para evitar dafios.

Proceda con precaucion al ajustar la altura y los angulos del tripode para evitar
dafiar o dejar caer accidentalmente el aparato.

« No deje nunca desatendido el tripode con el aparato instalado, especialmente
en condiciones de viento.

Evite utilizar el tripode en condiciones de alta humedad o lluvia, a menos que
esté disefiado para tales condiciones, a fin de evitar la corrosion y los dafos.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+Aluminiumlegierung
Smartphonehalterung: mechanische Klemme
Lange zusammengeklappt: 406mm

Lange ausgeklappt: 2055mm

ProduktgroRe: 406x81x50.5mm

Gewicht: 588g

PAKET
+ Stativ x1
+ Gebrauchsanweisung x1

« Aufkleber x1

ANGABEN ZUM PRODUKT




1. Mechanische Klemme
. Ausgleichsgriff

. Fernbedienungspanel
. Klemmen

5. Teleskopstativ
6. Stativ
7.
8

IS

1/4"-Schnittstelle
. 1/4"-Gewinde

BETRIEB DES PRODUKTS

1. Sichern Sie Ihr Smartphone mitder 2. Das Teleskopstativ dient zur
mechanischen Klemme und stellen Sie  Einstellung der Installationshéhe des
den Winkel auf den gewinschten Gerats.

Aufnahmewinkel ein.

Hinweis: Der Ausgleichsgriff ist
horizontal um 360° drehbar und das
mechanische Stabilisierungssystem
sorgt fir gleichmaBige Aufnahmen
und minimiert Vibrationen.




3. Offnen und sichern Sie die Stativbeine, 4. Die 1/4,-Schnittstelle und das

um das Gerat auf einer ebenen Flache  1/4"-Gewinde sind

abzustellen Standardbefestigungen fir Kameras
und andere Fotoausristungen - sie
werden bei den meisten Stativen
verwendet. Diese Halterung bietet
Leichtigkeit und Vielseitigkeit bei der
Montage von Ausriistung auf einem
Stativ.

FERNBEDIENUNG

=

Schieben Sie die Einschalttaste nach oben, um die Fernbedienung einzuschalten,
oder nach unten, um sie auszuschalten

Wenn die Fernbedienung eingeschaltet ist, beginnt die Verbindungsleuchte zu
blinken. Verwenden Sie die Bluetooth-Funktion lhres Smartphones, um nach der
Fernbedienung zu suchen und sich mit ihr zu verbinden (der Name der
Fernbedienung ist Elevate X). Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt
wurde, erlischt die Anzeige.

Wenn das Gerat mit Ihrem Smartphone verbunden ist, drlicken Sie die Foto-
oder Videotaste, um ein Foto zu machen oder eine Aufnahme zu starten.

Wenn das Gerat 5 Minuten lang nicht benutzt wird, schaltet es sich automatisch
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aus.
Wenn der Selfie-Stick nach dem Einschalten der Fernbedienung bereits mit
einem Smartphone verbunden war, wird die Verbindung automatisch
wiederhergestellt.




WARNUNG

Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu
reparieren oder zu modifizieren, da Eingriffe in die Konstruktion die Integritat des
Gerats beeintrachtigen und zu Schaden oder LeistungseinbuBen fihren kénnen.
Uberprufen Sie die Stativhalterungen und -beine vor der Verwendung, um
sicherzustellen, dass sie sicher und frei von Mangeln sind.

Uberlasten Sie das Stativ nicht, um Schaden zu vermeiden

Gehen Sie beim Einstellen der Hohe und des Winkels des Stativs vorsichtig vor,
um eine versehentliche Beschadigung oder ein Herunterfallen des Gerats zu
vermeiden.

Lassen Sie das Stativ mit installiertem Gerét niemals unbeaufsichtigt,
insbesondere bei Wind.

Verwenden Sie das Stativ nicht bei hoher Luftfeuchtigkeit oder Regen, es sei
denn, es ist fur solche Bedingungen ausgelegt, um Korrosion und Schaden zu
vermeiden.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fuhren.
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Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+alliage d'aluminium

Support pour smartphone: pince mécanique
Longueur pliée: 406mm

Longueur dépliée: 2055mm

Taille du produit: 406x81x50.5mm

Poids: 588g

PAQUET
« Trépied x1
* Manuel d'instruction x1

+ Autocollants x1

DETAIL DU PRODUIT




Pince mécanique

Poignée d'équilibrage

Panneau de commande a distance
Pince

Support télescopique

Trépied

Interface 1/4

Filetage 1/4

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

PN AN

1. Fixez votre smartphone a laide de la 2. Le trépied télescopique permet de
pince mécanique et réglez l'angle régler la hauteur d'installation de
pour obtenir 'angle de prise de vue l'appareil.
souhaite.

Re : La poignée d'équilibi

pivote horizontalement sur 360° et le
systéme de stabilisation mécanique
assure une prise de vue stable et
minimise les vibrations.




3. Ouvrez et fixez les pieds du trépied 4. L'interface 1/4« et le filetage 1/4 »
pour placer l'appareil sur une surface sont des fixations standard pour les
plane. appareils photo et autres

équipements photographiques - ils
sont utilisés dans la plupart des
trépieds. Cette monture facilite le
montage de l'équipement sur un
trépied et le rend plus polyvalent.

TELECOMMANDE
1

Faites glisser le bouton d'alimentation vers le haut pour allumer la
télécommande ou vers le bas pour |'éteindre.

Lorsque la télécommande est allumée, le voyant de connexion commence a
clignoter. Utilisez la fonction Bluetooth de votre smartphone pour rechercher la
télécommande et vous y connecter (le nom de la télécommande est Elevate X)
Lorsque la connexion est réussie, le voyant s'éteint.

Lorsque l'appareil est connecté a votre smartphone, appuyez sur le bouton
photo ou vidéo pour prendre une photo ou commencer 'enregistrement.

. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant 5 minutes, il s'éteint automatiquement.
Aprés avoir allumé la télécommande, si la perche a selfie a déja été connectée a
un smartphone, la connexion sera rétablie automatiqguement.

~
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AVERTISSEMENT

Ne démontez pas cet appareil et n'essayez pas de le réparer ou de le modifier
vous-méme, car l'altération de la structure peut compromettre son intégrité et
entrainer des dommages ou des performances réduites.

Vérifiez les supports et les pieds du trépied avant de l'utiliser pour vous assurer
qu'ils sont bien fixés et qu'ils ne présentent pas de défauts.

Ne surchargez pas le trépied pour éviter de 'endommager.

Soyez prudent lorsque vous réglez la hauteur et les angles du trépied afin
d'éviter d'endommager ou de faire tomber accidentellement l'appareil.

Ne laissez jamais le trépied avec l'appareil installé sans surveillance, surtout en
cas de vent.

Evitez d'utiliser le trépied dans des conditions de forte humidité ou de pluie, &
moins qu'il ne soit congu pour de telles conditions, afin d'éviter la corrosion et
les dommages.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS+stop aluminium

Mocowanie smartfona: zacisk mechaniczny
Dtugos¢ po ztozeniu: 406mm

Dtugos¢ po roztozeniu: 2055mm

Rozmiar produktu: 406x81x50.5mm

Waga: 588g

PAKIET
+ Statyw x1
* Instrukcja obstugi x1

« Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

@

23




Zacisk mechaniczny
Uchwyt rownowazacy
Panel zdalnego sterowania
Zaciski

Statyw teleskopowy
Statyw

Interfejs 1/4"

Gwint 1/4"

DZIALANIE PRODUKTU

ONO G A NN

1. Przymocuj smartfon za pomoca 2. Teleskopowy statyw stuzy do regulacji
mechanicznego zacisku i dostosuj kat  wysokosci instalacji urzadzenia.
do zadanego kata fotografowania.
Uwaga: Uchwyt balansujqcy obraca
sie 0 360° w poziomie, a mechaniczny
system stabilizacji zapewnia stabilne
fotografowanie i minimalizuje
wibracje.
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3. Otworz i zabezpiecz nozki statywu, 4. Interfejs 1/4, i gwint 1/4" to
aby umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej standardowe mocowania aparatéw i
powierzchni innego sprzetu fotograficznego - sa
one stosowane w wigkszosci
statywow. Mocowanie to zapewnia
tatwosc i wszechstronnos¢ montazu
sprzetu na statywie.

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
1

Przesun przycisk zasilania w gore, aby wtaczy¢ pilota lub w dot, aby go
wytaczyc.

Gdy pilot jest wtgczony, kontrolka potaczenia zaczyna migac. Uzyj funkcji
Bluetooth na smartfonie, aby wyszukac i potagczyc sie z pilotem (nazwa pilota to
Elevate X). Po pomyslnym nawiazaniu potaczenia wskaznik zgasnie.

Gdy urzadzenie jest potagczone ze smartfonem, nacisnij przycisk robienia zdje¢
lub nagrywania wideo, aby zrobi¢ zdjecie lub rozpocza¢ nagrywanie.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez 5 minut, wytaczy sie automatycznie.
Po wtaczeniu pilota, jesli selfie stick byt juz potaczony ze smartfonem,
potaczenie zostanie przywrocone automatycznie.

~
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OSTRZEZENIE

Nie demontuj ani nie probuj samodzielnie naprawiac lub modyfikowac tego
urzadzenia, poniewaz ingerencja w konstrukcje moze naruszyc jej integralnosc i
spowodowac uszkodzenie lub obnizenie wydajnosci.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ mocowania i nogi statywu, aby upewnic sie, ze
sg bezpieczne i wolne od wad.

Nie nalezy przecigzac statywu, aby uniknac jego uszkodzenia.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas regulacji wysokosci i kata nachylenia
statywu, aby unikna¢ przypadkowego uszkodzenia lub upuszczenia urzadzenia.
Nigdy nie pozostawiaj statywu z zainstalowanym urzadzeniem bez nadzoru,
zwtaszcza w wietrznych warunkach.

Nalezy unikac¢ uzywania statywu w warunkach wysokiej wilgotnosci lub
deszczu, chyba ze zostat on zaprojektowany do takich warunkéw, aby zapobiec
korozji i uszkodzeniom.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji
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[Hakyemo, o o6panu Proove! Byab nacka, ysaxHO NpoumTanTe NoCi6HMK
KOPWCTyBaYa Nepe/ BUKOPNCTaHHAM NPOAYKTY.

MAPAMETPU NPOOYKTY

Martepian: ABS+aniomiHiesuit cnnas
KpinnexHs cMapTdoHa: MexaHiuHuit 3aTnckay
JoxvHa B cknageHoMmy surnsai: 406mMm
JoxunHa B posknaaeHomy surnsgi: 2055mm
Po3mip npoaykty: 406x81x50.5MM

Bara: 588r

KOMMJEKTALIA
+ Tpunoa x1
+ IHcTpykuis x1

+ Haninkwn x1

JETANI MPOLYKTY




1. MexaHiuHui 3aTnckay

2. banaHcyBanbHa pyuka

3. MynbT AUCTaHUINHOrO KOHTPOMIIO
4. 3aTuckaui

5. TeneckoniyHa cTifika
6. Tpunoa

7. lHTepdenc 1/4"

8. Pisb6a 1/4"

EKCMAYATALIA NPUCTPOIO

1. 3aKpiniTh CMapTHOH MexaHIYHUM 2. TeneckoniyHa CTilika Tpunoaa
3aTMCKayeM Ta Biaperynioire BUKOPUCTOBYETLCA ANS PEryNioBaHHs
NOTPIGHUIA KYT ANS 3AOMKM. BMCOTW BCTAHOB/IEHHS NPUCTPOIO.

lMpumiTka: banaHcysanbHa pyka
o6epTaeTbCs Ha 360° 1o ropu3oHTani,
a cucTema mexaHidHoi ctabinizauii
3a6e3neyye HaaiiiHy 3FioMky Ta
MiHiMmi3ye Bi6paLlii.
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3. PoskpwitTe i 3akpiniTb Hixkkn Tpunoga 4. IHTepderic 1/4" Ta Pibba 1/4" €

NS CTIKOrO BCTaHOBNEHHS MPUCTPOIO  CTaHAAPTHWM KPINAEHHAM 4ns kamep

Ha piBHiit NOBEPXHI. Ta iHWOT GOTOTEXHIKM — BOHM
BUKOPUCTOBYIOTHCS B 6iNbLLOCTI
Tpunogis. Take KpinneHHs
3a6e3neyye NpocToTy Ta
YHiBEpPCanbHICTb y BCTAaHOBNEHHI
O6nafiHaHHsl Ha WTaTHB.

MyAbT AUCTAHLINHOIO KEPYBAHHSA

1. MepemicTiTb KHOMKY VBAEHHS BrOPY, WO6 YBIMKHYTW NYNIbT, a60 AOHM3Y, WO6
BUMKHYTU 1OTO.

Micns yBIMKHEHHS NyNbTa ANCTaHUIMHOTO KepyBaHHS iHAMKATOP NIAKMNOYEHHS
nounHae 6nmmati. BukopucTtosyiiTe dyHkuito Bluetooth Ha cmapTdoHi, wob
3HaNTV Ta Nig‘eHaTUCs A0 NynbTa (HaMeHyBaHHs nynbTa — Elevate X). Micns
YCNIWHOTO NiAKNIOYEHHS IHANKATOP NoracHe.

Konu npucTpiit nig'eaHaHo 10 cMapThoHa, HAaTUCHITb KHOMKY Anst oTo a6o
Bifleo, WO6 3pOBUTH 3HIMOK @60 NoyaTy 3anmc.

SAKLLO NPUCTPIN He BUKOPUCTOBYETLCS NPOTArOM 5 XBUAWH, BiH aBTOMaTUYHO
BUMMKAETHCS

Micna ysiMKHEHHS NyNbTa, AKWLO cendi Nanka Bxe byna niaknoyeHa ao
CMapTdOHa, 3'€AHaHHA BIHOBIUTLCA aBTOMATUYHO.
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3ACTEPEXEHHA

He po36upaiiTe i He HamaranTecs CamoCTIHO BiAPEMOHTYBaTH a60
MoanbikyBaTH Liei NPUCTPIN, OCKINbKI BTPYYaHHS B KOHCTPYKLLIO MOXe
NOPYLUMTH 1OTO LiNICHICTb Ta NPHU3BECTH 10 MOWKOMKEHHS a60 3HUKEHHS
NPOAYKTUBHOCTI.

MepesipaitTe KpiNNeHHs | HXKKM TPUNOAA Nepea BUKOPUCTaHHAM, WO6
nepeKoHaTUCS, O BOHW HaAiHO 3adikCoBaHi Ta He MaloTb ledekTiB.

He nepeBaHTaxyiiTe TPUMOL, WLWOE YHUKHYTI MOrO MOLIKOMKEHHS.

Mia Yac perynioBaHHs BUCOTH Ta KyTiB TPUNOAa AiTe 06epeXHO, WO6 YHUKHY T
BMMNAZIKOBOTO MOLKOMWKEHHS a60 NaaiHHA NPUCTPOIO.

Hikonu He 3anuwwaiiTe TPMNOA 3i BCTAHOBNEHMM NPUCTPOEM 6€3 Harnsay,
0CO6AMBO Y BITPSIHY MOroAy.

VHWKaTe BUKOPUCTaHHS TPMNo/a B yMOBax NiABMLLeHOI BONOrocTi abo fouy,
SKLLO BiH HE NPU3HAYEHUI NS TaKUX YMOB, 06 3ano6irT koposii Ta
NOLIKOKEHHIO.

MNopyweHHs Npasun ekcrnyaTauii MOXe NprU3BecTM A0 BTPaTH Npaue3aaTHoCTI
NPOAYKTY Ta BTpaTH rapamTii.
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Cnacun6o, 4To Bbibpanu Proove! MoxanyincTa, BHUMaTENLHO NpoYNTaiTe
PYKOBOACTBO MONb3OBaTENA NEPeA UCMONb3OBaHWEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: anom1HUeBbIi cnnas+ABS
Kpennenvie cmapTdoHa: MeXaHUYeCKHit 3aXnm
nvHa B cnoxeHHom Buae: 406mMm

NnvHa B pasnoxeHHom suae: 2055mMm

Pa3mep npoaykTa: 406x81x50.5Mm

Bec: 588r

KOMMJIEKTALMA
+ Tpunoa x1
+ IHCTpyKUMsa X1

* Haknerkm x1

JAETANU MPOAYKTA
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MexaHW4ecKnit 3axmnm
BanaHcpoBoOyHas pyyka

MyNbT ANCTAHUMOHHOTO KOHTPONS
3aX1Mbl

Teneckonuyeckas cTolka
Tpvnoa

WHTepdeirc 1/4"

Pe3sb6a 1/4"

SKCNAYATALMA MPOOYKTA

eNOnsHDE

1. 3akpenuTe CMapTGOH MexaHMIeckum 2. Teneckonu4eckas CToika TpUnoaa
3XMMOM U OTPETYNMPYIATE HyXHbIM VICTIONb3yeTCs ANt PEryMPOBKM
Yron ANA CbemKM. BbICOTbI YCTaHOBKM YCTPOMCTBA.
lNpumeyarue: banaHcMpoBoYHas
py4ka Bpalaercs Ha 360° no
ropu3OHTaNM, a cMcTeMa
MEXaHN4ECKOM CTabunm3aLmm
o6ecrneunBaeT HanexHyIo Cbemky 1
MVHUMU3VPYET BAGPALIN.
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3. PacKpoWTe v 3aKpenuTe HOXKM 4. Nntepdeiic ¥a" 1 Pesbba Ya"
TPUNOAA ANA YCTOMYNBON YCTAHOBKM SBNAIOTCA CTaHAAPTHBIM KPENeHNeM
YCTPOMCTBA Ha POBHOW MOBEPXHOCTH. ANs Kamep 1 ApYroin GOTOTEXHUKM -

OHY UCTIONB3YIOTCS B 6ONbIIMHCTBE
Tpunoaos. Takoe KpenneHue
o6ecrieunBaeT NpoCcToTy 1
YHMBEPCANbHOCTb B YCTaHOBKE
060pyAOBaHMSA Ha WTATMB.

nyabT ANCTAHUMOHHONO YIMPABNEHNA

1. TepemecTuTe KHOMKY NUTaHIA BBEPX, YTOBbI BKIOUMTb My/IbT, MM BH3, YTOGbI
BbIK/IIOUNTH €rO.

2. Mocne BKIOYEHMS NyNbTa AMCTAHUMOHHOTO YNPaBNeHus MHANKATOP
NOAKNIOYEHUS HauMHaeT MUraTh. Micnonb3yiiTe dpyHkumio Bluetooth Ha
CMapTHOHe, YTOBbI HAMTU U MOAKNIOUMTLCS K MyNbTy (HaumeHosaHuWe nynbTa -
Elevate X). Mocne ycnewHoro noaKIiioueHms MHAMKAaToOpP NoracHer.

3. Korpia yCTPOMCTBO NOAKMIOYEHO K CMapThOHY, HaXMUTE KHONKY Ans GoTo unm
BMA1EO, YTOBbI CACNATH CHUMOK WAM HauaTb 3aNMChb.

4. EC/M yCTPOICTBO HE UCMOMb3YeTCs B TEYEHUE 5 MUHYT, OHO aBTOMATUYECKM
BbIK/IIOYAETCS.

5. Mocne BKNKOYEHWUS MynbTa, €CU cendv Nanka yxe 6bina NoaKNoYeHa K
CMapTHOHY, COeANHEHNE BOCCTaHOBUTCS aBTOMATUHECKM
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MPEOOCTEPEXEHUE

He pa36vipaiiTe 1 He NbiTalTeCh CAMOCTOATENbHO OTPEMOHTUPOBATL MW
MOANMDULMPOBATb JAHHOE YCTPOMCTBO, MOCKONbKY BMELIATENbCTBO B
KOHCTPYKLMIO MOXET HapyLIMTh €r0 LIENOCTHOCTb 11 MPUBECTM K MOBPEXAEHNIO
W/ CHVKEHNIO NPOU3BOAUTENBHOCTM.

MpoBepsiiiTe KPENNEHIs 1 HOXKN TPUNOAA NEPe/ NCNONb3OBAHNEM, HTOBb!
Y6EANTLCS, YTO OHI HAAEXKHO 3adUKCMPOBAHBI 1 HE UMEIOT eheKToB.

He neperpyxaiiTe TPUMOA, YTOBbI U36EXATb €r0 NOBPEKAEHMS.

Mpu perynnpoBske BLICOTbI M YrNOB TPMMNOAE AENCTBYMTE OCTOPOXHO, YTOBbI
n36exaTh Cly4anHOro NOBPeXACHNA MW NafieHus yCTPOCTBa.

Hukoraa He ocTapnsaiTe TPUNOA C YCTaHOBNEHHBIM YCTPONCTBOM 6€3.
NPMCMOTPa, OCOBEHHO B BETPEHYIO MOToAY.

Vi36eraiiTe UCTONb3OBaHMS TPUMOAA B YC/IOBMSX MOBBILIEHHOM BAXHOCTW MM
NIOAR, €CAIM OH He Npe/Ha3HaveH AnA TakuX yCAOBMIA, YTOGHI MPeAOTBPaTUTH
KOPPO3VIO 1 MOBPeXAEHME.

HapyuweHue npasun 3kcnyaTaunm MOXeT Np1BecTy K noTepe
PaboTOCNOCO6HOCTM NPOAYKTA W NOTEPE rapaHTUM.
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otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

CELFE R

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North,
Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China

{ WARNING  Please follow the above safety instructions }
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